* AKCECCYAPbI A1 LUWHOMOHTAXHBIX CTAHKOB © TYRE CHANGER ACCESSORIES * ZUBEHOR FUR REIFENMONTIERMASCHINEN
® ACCESSORIES POUR DEMONTE-PNEUS ¢ ACCESSORI PER SMONTAGOMME

D Bonee noapo6HO cm. npaicauct D 3aBopackas cbopka

See pricelist for more details
OBO3HAYEHWUA: Siehe Preisliste fiir mehr Details

Voir tarif pour plus de précisions

Vedi listino per maggiori dettagli

LUWHOMOHAMXHbBIE CTAHKHU

Factory assembled
Werkseiting montiert
Montage in usine
Montaggio in fabbrica

akceccyapbl

BcromorareJIbHBIA MeEXaHU3M

D ( 0719 a8momamuyeckux cmeHo08
for tilt back tyre changers

G800A116 > PLUS83H
PLUS83H/D

ﬂOI‘IOI’IH nTeNibHasA
"pyka"

Additional arm
Zusatzarm

Bras additional Braccio
addizionale

PLUS85
MexaHu3m MHEBMau4YEeCcKOro PacnonoKeHNA PoanKa
Device with pneumatic indent of the roller
Hilfsrolle mit pneumatischer Positionierung
Dispositif avec positionnement pneumatique du rouleau
@ Dispositivo con avanzamento pneumatico del disco

PLUS83H PLUS83HS
MHeBMaTUYECKNI PLUS83H ¢ 45°
BCMIOMOTaTe/IbHblif OTKMAHBIM POAMKOM
MexaH3m ¢ 5 PLUS83H with 45°
NOBOPOTHOM PyKOI tilted roller
Air-driven helper PLUS83H mit 45°
with rotating arm geneigte Rolle
Pneumatischer PLUS83H avec
HHfsmontagearm mit rouleau incliné 45°
Zusatzhilfsarm PLUS83H con disco
Dispositif pousse-léve inclinato 45°

talon pneumatique

avec bras rotatif

Dispositivo premi-alza
tallone pneumatico con
braccio rotante

G800A115-> PLUS83HS
PLUS83H/D + G800A49

PLUS85H

Pacnonoskenwe ponvka / Easy roller indent

G800A119> PLUS83H

PLUS83HS
PLUS83H/D
PLUS85H

PLUS83H + G800A116

PLUS82H

G800A116

BcromoratesibHoe MHeBManyeckoe yCTpoicTso

Air-driver helper

Pneumatischer Hilfsmontagearm

Dispositif pousse-léve talon pneumatique
Dispositivo premi-alza tallone pneumatico



PLUS83H/D

PLUS83H c 0T60pTHpOBOYHbIM
mexaHusmom WDK

PLUS83H with WDK bead pressure
device

PLUS83H mit WDK- Wulstniederhalter
PLUS83H avec outil de pression
WDK

PLUS83H con pressore sagomato
WDK

G800A115

3-g pyka C](

PLUS91
MoBOPOTHbIV BCMOMaraTeNbHbI MeXaHU3M
Rotating pneumatic helper

Pneumatischer Hilfsmontagearm

Bras pousse-talon rotatif pneumatique

ANA aBTOMAaTU4YECKUX CTaHKOB
for tilt back tyre changers

,U,HFI NO/NyaBTOMAaTU4ECKUX CTaHKOB )
for swing arm tyre changers

)|

PLUS91N - PLUS91SE

MHeBMaTUYeCKMit BcnomaraTesibHblii MeXaH13m ¢

NOBOPOTHOW PYKOM.
Pneumatic helper with rotating arm

Onnouu = PLUS83H/D
G800AS8 ]

G1000A36

G1000A100K (50 x Ha6op) G800A32

v
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G800A49

G1000A11

G800A69 = PLUS91SE
KonecHblit noabeMHmK
Wheel lift

Radheber

Pneumatischer Hilfsmontagearm auch mit Hebefunktion

Elévateur de roue

Dispositivo premi tallone pneumatico rotante Bras pousse-et leve-talon rotatif pneumatique < Sollevatore ruota
Dispositivo premi-alza tallone pneumatico con

braccio rotante

Magic Cord Bead Clamp
® o
} “a
G1000A32 5 . G1000A36 (> G1000A32) Mp1Mep UCNoNb30BaHMA G84A13
HP/E'IWMHOE yctpodicteo 24" Yanuuutens (24" = 28") How to use 3amm o6oga
24" bead pushing device with pulling system. Gebrauchsbeispiel Bead-locking clamp.
Wulstboy 24" mit Zugvorrichtung. Example de utilisation Wulstklemme.

Pousse-talon 24" avec traction. Premitallone

" : Esempio di utilizzo
24" con trazione.

Etau bloque-talon.
Morsetto blocca tallone.

MorTupoBku / Bead Lever

“\1‘11““

G1000A52 G1000A11 G1000A13K (50 x Habop) = G1000A52 - G1000A11
CraHzaTtHas MOHTUPOBKA MoHTupoBka B dopme "nonymecaua”. KoMnneKT 3alMTHbIX HAKNAA0K Ha MOHTUMPOBY
Standard bead lever. Half moon bead lever. Bead lever protection package

Standardmontiereisen. Levier Halbmondmontiereisen. Satz Montagehebel-Alufelgenschutz

standard. Levier démi-lune. 9 9

Boite de protections levier
Confezione protezioni leva alzatalloni

Leva alza tallone standard. Leva alzatallone arcuata.



G800A70

(6e3 ronosku)

utensile)

CTAHOAPT => G800A70

Kntoy
Tool
Werkzeug
Outil
Chiave

KomnnekT akcnpecc-3ameHbl r010BKM

Kit for quick change of all tools (without tool)
Schnellsteckvorrichtung (ohne Montagekopf)

Kit raccord rapide (sans outil) 228
Kit attacco rapido utensili (senza

[ByXN03nLMOHHasA
noacraBka

Two position support
Halter mit zwei Positionen
Support pour deux tétes
Supporto a due
posizioni

Axceccyapbl / Accessories = G80O0OA70

G800A72

Mnactukosas
MOHTaXXHaA rooBKa Ana
KOJIeC NETrKOBbIX
aBTomobuneii c

G800A74

MnacTMKoBas MOHTaXHas
ronoBKa A1 Kosiec
MOTOLMK/OB C
6bICTPOCHEMHbIM

6bICTp0C'beMHbIM coeguHeHunem.

R Motorbike plastic tool with
Car plastic tool with hub for ~ hub for quick coupling

quick coupling Motorrad-Kunststoffmontagekopf
PKW-Kunststoffmontagekopf  mit Adapter fiir

mit Adapter fiir Schnellsteckvorrichtung

Schnellsteckyorrichtung Téte synthétique moto avec
Téte synthétique VL avec moyeu pour raccord rapide
moyeu pour raccord rapide Utensile in plastica moto con
Utensile in plastica auto con ~ M0Zzz0 per attacco rapido
mozzo per attacco rapido

MoHTaXHBIX pPOJIHUK

G800A18

MOHTaHbIi POAVK A5 BCEX MOAENeN B BepCHM
"cTaHaapt” 6e3 bbicTporicbemMHOM ronosku 1 G800AT2.
Bead pushing roller for all stra ndard models without tool quick
coupling and G800A72.

Wulstniederhalte Rolle fiir alle Maschienen mit Montagekopf
ohne Schnellsteckvorrichtung und G800A72.

Rouleau pousse-talon. Pour tous les modéles version standard
sans raccord rapide et GB00A72.

Rullino premitallone per tutte le macchine in versione
standard senza attacco rapido e G800A72.

G800A76

MoHTaXKHaA ronoska aAna
ATV gucKos, ¢
6bICTPOCHLEMHbBIM
coeamHenmnem. Tool for ATV 6bICTPOCHEMHBIM

moyeu pour raccord rapide
Utensile per ruote ATV con
mozzo per attacco rapido

G800A73

MNoBopoTHaA

r0/I0BKa C

wheels with hub for quick coefMHeHUeM.

coupling Pivoting plastic tool with hub
Montagekopf fiir ATV- for quick coupling

Reifen mit Adapter fir Freibeweglicher
Schnellsteckvorrichtung Kunstoffmontagekopf

Téte pour roues ATV avec mit Adapter fiir

Schnellsteckvorrichtung

G800A18PS

MOHTa)HbIA POAVK 4151 BCEX MOAeneil ¢
MOHTaKHbIMM FOJI0BKaMM BbICTPOI YCTAHOBKM
(nnactuk um metann).

Bead pushing roller for all models with tool (plastic or
steel) quick coupling.

Wulstniederhalte Rolle fir alle Maschienen mit
Montagekopf mit Schnellsteckvorrichtung.

Rouleau pousse-talon. Pour tous les modeles avec
raccord rapide avec outil en acier ou synthétique.
Rullino premitallone per tutte le macchine in cui é
montato I'attacco rapido con testina in plastica o
acciaio.

NNAaCTUKOBAA MOHTaXHaA

Téte basculante synthétique

avec moyeu pour raccord rapide
Utensile in plastica basculante
con mozzo per attacco rapido

BHUMAHMUE:

G800A70 nsameHset makc. pabouyto
BbICOTY Ha 2"

G800A70 reduces max working range by 2".

Der Einsatz vom G800A70 reduziert die max.
Radbreite um 2"
Le kit GBOOA70 reduit le hauteur maxi de 2".

1 GBOOAT70 riduce il campo di lavoro di
2",

Mpumep Mcnonb3oBaHMA
How to use
Gebrauchsbeispiel

Example de utilisation
Esempio di utilizzo

AREB T

G800A110 G800A75

,ﬂ,aHHaﬂ MOHTaXHaA EbICTpOC'beMHOE
ronoBKa C 6bICTp0C'beMHbIM coeauHeHune.
COeAMHEHNeM NOAXoAUT  Shaft coupling for quick tool
TaKXe 4/1a AUCKOB C Change

BbICTynatoLuumu cnvamu MontaPekopf-Adapter fr
Tool suitable also for rims with  Schnellsteckvorrichtung

protruding spokes with hub for - Terminal arbre outil pour
quick coupling. i
Montagekopf geeignet auch fiir

gewdlbte Felgen mit Adapter fir Terminale albero utensile per
attacco rapido

raccord rapide

Schnellsteckvorrichtung

Téte également approprié pour
Jjantes bombées avec moyeu
pour raccord rapide

Utensile per cerchi con razze
sporgenti con mozzo per
attacco rapido.

MNpumep ncnonb3osaHus
How to use
Gebrauchsbeispiel

Example de utilisation
Esempio di utilizzo



Hakauka / Inflation
G84A1

Muctonert Hakaukm
Inflation gun.
Reifenfiillpistole.
Pistolet de gonflage.
Pistola di gonfiaggio.

G800A96

KomnnekT Hakayku CE (nuctonet+ knanaH
PEeryMpoBKM AaBneHus).

Inflating kit CE (air gun + pressure reducer valve).
Satz Reifenfiillpistole mit Fiillventil mit
Druckminderer.

Kit gonflage CE (pistolet plus soupape de limitation
de pression).

Kit gonfiaggio CE (pistola + valvola di
gonfiaggio a pressione limitata).

G84A2

Michelin inflation gun.
Michelin Reifenfillpistole.
Pistolet de gonflage Michelin.
Pistola de inflado Michelin.

G84A15N

KomnnekT Hakayku CE Michelin

(MucTonet + knanaH peryavpoBKu
LaBNeHUA Npu 6bICTPOM HaKayKe).

Quick CE inflation kit Michelin (air gun + pressure-
reduced quick inflating valve).

Satz Michelin-Reifenfiillpistole mit
Schnellfiillventil mit Druckminderer.

Kit gonflage rapide CE Michelin (pistolet plus
soupape rapide et lim. pression).

Kit gonfiaggio rapido CE Michelin (pistola +
valvola di gonfiaggio rapido a pressione limitata).

Muctonet Hakauku Michelin.

[lemasapHag Hakauka / Pedal in lation

G800A57

YCTpoiicTBO C nepansto
ONA HAKaYKK WKH, B
KOMM/IEKTE C MaHOMETPOM
1 NpeaoXpaHUTeNbHbIM
KaanaHom.

Pedal-operated inflating device,
with manometer and pressure-
reduced quick inflating valve.
Reifenfiillvorrichtung

mit Pedalbetdtigung, mit
Manometer und Schneﬁﬂ]llventil
mit Druckminderer.

Dispositif de gonflage a pédale,
complet de manométre et
soupape de limitation de
pression.

Dispositivo di gonfiaggio a
pedale, completo di manometro
e valvola di gonfiaggio rapido a
pressione limitata.

W

f?}’

BapeiBHag nogkauka / Bead-blaster

G800AB0 - G800A57

Habop ana "B3pbIBHOM nogKaukun".

,D,ﬂﬂ WMHOMOHTAXHbIX CTEHA0B C
nesfanbHOM HAaKAYKOM LUKH.

Bead-blaster kit.

For tyre changers with pedal inflation
Top-Reifenfiillvorrichtung. Firr Montiergerate
mit Pedalbetétigt-Reifenfillvorrichtung
Dispositif de positionnement talons.

Pour démonte-pneus avec gonflage a pedale
Dispositivo di intallonamento.

Per smontagomme con gonfiaggio a pedale

MotonukJibl / Bike

GB84A5 (4 x Habop) = 18" 20" OLD 22" OLD
G800A99 (4 x pabop) = 20" NEW 22" NEW
G800A107 (ex G84A34) (4 x Habop) = 24" 26"
ApanTtauma 3a’KMMHbIX "Ky1aukoB" Ana MOHTaXa
KO/IEC MOTOLUMKAAG (+5" C BHELWHEN CTOPOHDI).
Fast-fit motorcycle wheel clamps (+ 5" from outside).
Mobile Motorradspannklauen (+5"von aussen).
Griffes pour roues de moto avec montage mobile
(+5" de I'extérieur).

Griffe per ruote moto con montaggio rapido (+5"
da esterno).

G84A24 (4 x Habop) = GBAAS
AgpanTepbl ANA PeryimpoBKn
3a¥KMMHOM cnocobHocTn (-2"

C BHELWHEW CTOPOHbI).

Adaptors for reducing clamping
capacity (-2" from outside).
Adapter fir Motorradspannklauen
(-2" von aussen).

Adaptateur de réduction de la prise
(-2" de I'extérieur).

Adattatori per riduzione presa
griffe (-2" da esterno).

-

G800A78
Apantep 6opTooTAenUTeNA ANA KONeC MOTOLMKOB,
CTaHAAPTHO ycTaHaBAnBaeTcA Ha Bepcum BIKE.

G800A111 (4 x kit) > GB00A99, GBOOA107

Apantepbl ANA PETryIMPOBKY 3aXKMMHOM CNOCOB6HOCTU

- (-2", -4" ¢ BHeLWHel CTOPOHbI).

= Adaptors for reducing clamping capacity (-2", -4" from outside).
Adapter fir Motorradspannklauen (-2", -4" von aussen).
Adaptateur de réduction de la prise (-2", -4" de I'extérieur).
Adattatori per riduzione presa griffe (-2”, -4” da esterno).

Bead-breaker adaptor for motorcycle wheels,

standard on BIKE versions.

Abdriickschaufel fiir alle Modelle standard auf BIKE.
Détalonneur pour roues moto, d‘origine sur versions BIKE.
Paletta stallonatore per ruote moto, di serie

su versioni BIKE.



20"NEW

22" NEW

3aBbllIEeHHbIe 3aXXUMHble
"Kynaukn" (c nronsa 2013)
Higher clamps (from July 2013)
Hohere Spannklauen (ab Juli 2013)
Griffes hautes (de Juillet 2013)
Griffe rialzate (da luglio 2013) |

3amura / Protections

CcTAHgApT Hacaaka

[poTMBOCKONb3ALLAA NIACTUKOBA

18"

20"0LD

22" OLD

CTaHAapTHbIe 3aXUMHble
KyNaykun

Standard clamps Standard
Spannklauen Griffes standard
Griffe standard

G800A7 (4 x Habop) = 30"
KomniekT 3awmTbl Aia

Anti-skid plastic insert Kunstoffeinlage fiir
Rutschfestigkeit Insert plastique anti-

%*

glissement

GB800AS (4 x Habop) > 18" G800A98 (4 x Habop)
- 20"0LD = 20"NEW 22" NEW->
22" 0LD

G800A5K - Habop 10 x G80OA5 G800A98K - Habop 10 x G800AI8  GBO0AGK - Habop 10 x GBOOAG

KomnaekT 3awmtbl Ha 3axumbl - Clamp protection kit - Spannklauen-
Alufelgenschutz - Kit protections de griffes - Set protezioni griffe

G800AS (2 x Habop) KomnnekT
3aLUMTbI /11 MOHTaXKHOM
ro/I0BKM

Tool protection kit

Satz Montagekopf-Alufelgenschutz
Kit de protection outil

Set protezioni utensile

G800ASK - Habop 10 x GBOOA8

G84A17 (2 x Habop) ©>G800A110
KomMnnekT 3awwmTbl Ans
MOHTaKHOM roNI0BKM

Tool protection kit

Satz Montagekopf-Alufelgenschutz
Kit de protection outil

Set protezioni utensile

G84A17K - Habop 10 x G84A17

G1000A100K (50 x Habop)
3awwTa oboaa ana RFT
< (WDK craHgapT)
| & 5%"% Bead protections for RFT
| il (WDK standard).
j el ) ’ WDKKit.
\ Boite de protections talon RFT
‘ A (norme WDK).

—_— Confezione di protezioni
tallone RFT (direttiva WDK).

OumcTra Bosayxa / Air Treatment

»?".

G84A16 G80AT .
Ny6pukatop / Lubricator ®unwbtp / Filter / Filter /
/ Oler / Lubrificateur / Filtre / Filtro

Lubrificatore

¢ 3aXKMHBIX KyNauKoB
h Clamp protection kit
h Spannklauen-Alufelgenschutz
Kit protections de griffes
h Set protezioni griffe

Inserto in plastica anti-slittamento

G800A6 (4 x Habop)
= 24" > 26"

G800A7K - Habop 10 x GBO0OA7

G800AS54 (4 x Habop) = GBO0A7

KomnekT 3awwuthl ais

BHYTPEHHErO 3a%1Ma

Protection kit for inside clamping
Alufelgenschutz fiir innere Spannung
Protections bloquage de ['intérieur Set
protezioni per presa dall'interno

G800A54K — Habop 10 x GBO0AS4

G800A11

3awmTa onaTkm
6opTooTaenuTens

Bead breaker blade protection
Abdriickschaufelschutz Protection
détalonneur

Protezione paletta stallonatore
G800AT1K - Habop 5 x GBOOAT1

3amuTa IpHU HakKauke /

G800A32

3awuTa ob6oga guckos "Run Flat"

Run Flat bead protection

Felgenhormwulstschutz fiir "Run Flat-Reifen”
Protection talon pour pneus “Run Flat”
Protezione tallone per pneumatici "Run Flat"

Bead Blaster Protection

et
:2“0\“"’

Do

G80A1R

dunbTp ¢ perynatopom
[aBneHus

Filter with pressure reducer
Filter mit Druckminderer
Filtre avec régulateur de
pression

Filtro con regolatore

di pressione

G800A100 - PLUS83, PLUS91, 91N, 91SE
3aLmMTa onepaTopa peKoMeHA0BaHa BO Bpems
B3PbIBHOM U CTaHAAPTHOW HaKauKu.

User protection recommended during bead
blasting and inflation.

Empfohlener Benutzerschutz wahrend der
Reifenbefiillung.

Protection utilisateur pendant le gonflage et le
positionnement des talons.

Protezione utilizzatore raccomandata durante
I'intallonamento e il gonfiaggio.

G800A13

PerynaTtop gasneHus
Pressure reducer
Druckminderer

Réqulateur de pression
Regolatore di pressione



BesppruaxHble ycTpoil ctBa / Leverless Device

G800A81 = xx441
G800A82 = xx641, xx645

~ GB00A83 = xx441 + G800A63
G800A84 = xx645 + G800A6S
G800A85 > xx641 + GBO0OA56

,ﬂ,.ﬂﬂ dBTOMaATUYECKUX 1
CTaHKOB.
For tilt back tyre changers. =" :
. ; 902
Fiir Automatische —1 ;
Reifenmontiergerate. -

Pour démonte-pneus

automatiques.
Per smontagomme .ef .
automatici. LN AN e

G800A87 - xx246

N5t NoNyaBTOMaTUYECKMX CTAHKOB.
For swing arm tyre changers

Fiir Halbautomatische-Reifeinmontiergerdte
Pour démonte-pneus semi-automatiques
Per smontagomme a bandiera

KoMnAeKT MosKeT BK/oYaTh B cebs Ha6op 3Kcnpecc
3ameHbl GBOOA70 ,

The kit can also be assembled with quick change kit G800A70
Hebelloser Umriistsatz fiir Schnellsteckvorrichtung GB00A70
Le kit peut étre monté aussi avec le kit rapide GBO0A70

Il kit pud essere montato anche con I'attacco rapido
G800A70

MHeBmaTMYeckune coeauHeHunAa
He BK/IOYEHbI B MOCABKY.

Air connection not included
Luftkupplung nicht im Lieferumfang
Raccord pneumatique non inclus
Raccordo aria non fornito

HomoJstHUTeJIbHBIe onnmuu / Various

-
-
G800A63 > xx441
G800A56 -> xx641
G800A35 G800A37 (3,5kr/81b) G800A38 GB00A68 > xx645
MHEeBMaTUYECKMIA MOABEMHUK KOJleC MoHTa)kHaa nacTa LeTka. [THeBMaTUYecKoe ynpasneHue rosoBKow
Pneumatic wheel lifter. Mounting grease. Brush. Pneumatic movement of the tool.

Montagepaste.
Péte de montage. Pasta
di montaggio.

Schmierpinsel.
Pinceau.
Pennello.

Pneumatischer Radheber.
Elévateur pneumatique de roue.
Sollevatore pneumatico ruote.

Pneumatische Werkzeugbewegung.
Actionnement pneumatique de [‘outil.
Movimento pneumatico dell’utensile.

NOTE: 8 x carton
160 x pallet

DO

G800A77 G800A26 G800A101 - G800A102 G1000A115

LL'Kad) ANA XpaHeHnAa AAal'ITep 60pTO0Tp|e]‘|l4Te}1ﬂ C yl'lpanleHMe 60pTO0Tﬂ,efIMTeerM OrpaHMqMTenb xo4a
Storage tray PerynnpoBKoii HakNoHa. npu1 NOMOLLM pbiyara GopTooTaenuTens
Ablagemoeglickeit Support ~ Bead -breaker adaptor with tilting Bead breaker control by lever Bead-breaker stroke limiter
accessoires adjustment. Hebel-Abdriickschaufelbetatigung Abdriickschaufelbegrenzer

Vaschetta porta-oggetti

Abdriickschaufel mit einstellbaren
Abdrlickwinkel.

Détalonneur avec inclinaison réglable.

Paletta stallonatore con regolazione
inclinazione.

Commande d'actionnement par levier
Azionamento stallonatore sulla pala

Limitateur de course détalloneur
Limitador de carrera destalonador

DRN13U (07)





